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DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce produit
est en conformité avec les normes ou documents normalisés
suivants:

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product is
in conformity with the following standards or standardized
documents.

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit
den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
tber-einstimmt: “EN50144, EN55014, EN61000"

GemaR den Bestimmungen der Richtlinien “89/336/EWG,
98/37/EWG”

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que este
producto es conforme a las siguientes normas o documentos
normalizados:

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Dichiariamo, assumendo la piena responsabilita di tale
dichiarazione, che il prodotto é conforme alla seguenti normative
e ai relativi documenti.

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Declaramos, sob nossa exclusiva responsabilidade, que este
produto cumpre as seguintes normas ou documentos normativos.
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

SZABVANY RENDELKEZESEK

Felelésségunk teljes tudatédban kijelentjik, hogy a jelen termék
megfelel a kévetkezé szabvanyoknak és eléirasoknak:
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

PROHLASENI O SHODE

Prohlasujeme na svou zodpovédnost, Ze tento vyrobek spliiuje
pozadavky nize uvedenych norem a zavaznych predpist:
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000
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CONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren op onze eigen verantwoordelijkheid dat dit product
voldoet aan de volgende normen of normatieve documenten.
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

FORSAKRAN

Vi m?/?ar och ansvarar for, att denna produkt éverensstammer
med foljande normer och dokument.

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

KONFORMITETSERKLARING

Vi erkleerer p& eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse
med fglgende standarder eller standardiseringsdokumenter:
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer pa eget ansvar at dette produktet er i samsvar med
falgende standarder og normative dokumenter:

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

TODISTUS STANDARDIN-MUKAISUUDESTA

Todistamme taten ja vastaamme yksin siitd, ettd tdma tuote on alla
lueteltujen standardien ja standardoimis-asiakirjojen vaatimusten
mukainen.

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AnA@voupe uneuBUvwg OTL T TPOIGV QUTS oupHOpPoUTaL
TIPOG Ta akOAouBa MPAOTUMA 1) TUTOTIOMUEVA EYYpaPa:
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

3ASABJIIEHUE O COOTBETCTBUU CTAHIAPTAM

MBI €O Beeif OTBETCTBEHHOCTBIO 3asIBIISIEM, UTO HACTOSIIAS TIPOJYKIMS
COOTBETCTBYET HUKE CIIEIYFOLIMM HOPMaM M JIOKYMEHTaM:
89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram, cu toatd responsabilitatea ca acest produs este conform cu
normele sau documentele urmatoare:

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Z catg odpowiedzialnoscig o$wiadczamy, ze niniejszy produkt jest
zgodny z normami czy tez znormalizowanymi dokumentami
wymienionymi ponizej:

89/336/EEC, 98/37/EEC

EN50144, EN55014, EN61000

Machine: DRYWALL SCREW DRIVER

Name of company:
Address:

Name of company:
Address:

Name of company:
Address:

RYOBI TECHNOLOGIES S.A.
Z.1. PARIS NORD Il

209, RUE DE LA BELLE ETOILE
95700 ROISSY EN FRANCE
FRANCE

RYOBI TECHNOLOGIES (UK) LTD.
ANVIL HOUSE, TUNS LANE,
HENLEY-ON-THAMES,
OXFORDSHIRE, RG9 1SA
UNITED KINGDOM

RYOBI TECHNOLOGIES GMBH
ITTERPARK 7

D-40724 HILDEN

GERMANY

Type: ESD-6040V / ESD-6025V

Name/Title: Michel Violleau
Président/Directeur Général
Signature:
Name/Title: Derrick Marshall
Managing Director
Signature: 2 ,é Q
Name/Title: Walter Martin Eichinger
General Manager
Signature:

Walr @'«A‘-Tr



